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La valise étant dotant de 4 roues et d’une poignée télescopique les déplacements doivent se faire à 
plat. (figure 1)

Il n’est donc pas nécessaire de pencher la valise en arrière. (figure 2)

Pour une bonne maniabilité, l’utilisateur doit être à bonne distance, la valise doit être sur le côté à 
20/30cm (pas derrière, ni devant)

A l’étage ou en extérieur 

Sur un même niveau 

�
Les deux poignées métalliques latérales offrent une parfaite prise en 
main et une bonne répartition du poids pour transporter la valise 
dans les escaliers ou pour la charger dans un véhicule par exemple.
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SE DÉPLACER

Figure 1 Figure 2

Etape 1 : 
Déplier la poignée téléscopique

Etape 2 : 
Tirer ou pousser la valise 

Pièces démontables et remplaçables (Poignée + Roues)



�

�

PAGE 3

VENTILER

Ventilation
Le couvercle et le fond de la valise sont dotés d’orifices protégés par un grille pour assurer une ventilation 
optimale (orifices de 46 x 46x mm), c.à.d. une circulation de l’air et une dissipation passive de la chaleur 
sans bruit lorsque la valise est fermée. (convection naturelle)

Une protection automatique
Les valises sont équipées d’un capteur de température avec 
arrêt automatique de l’alimentation électrique 
en cas de surchauffe à l’intérieur de la valise !
Une sécurité supplémentaire pour préserver vos équipements et 
vos installations
(dispositif présent sur toute la gamme Paraproject Case TC)

Afin d’éviter toute surchauffe et/ou dysfonctionnement 
de la valise, veillez à ne pas obstruer les orifices 
au-dessus de la valise lorsque celle-ci est en charge.



Mon code personel : 
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Réglage de votre combinaison de chiffres individuelle

Le code d’usine préréglé est ‘0-0-0’

Pour changer le code numérique, la serrure doit être ouverte et la languette rouge retirée

Poussez le codeur avec un stylo ( bille ou similaire) d’abord vers la gauche contre la pression
du ressort, puis soulevez-le vers le haut jusqu’à ce qu’il s’enclenche (photo ci dessus)

Définir le code spuhaité et notez-le ci-dessous

Remettre le codeur dans sa position d’origine à l’aide d’un stylo

Le nouveau code est mainteannt défini

Pour ouvrir et fermer la valise, le code numérique valide doit être entré, le verrou s’arrête à 0.
Les chiffres ne peuvent être réglés que dans un seul sens 0,1,2 ... et non l’inverse de 0 à 9.

Cela vous permet de sélectionner la combinaison de chiffres même dans l’obscurité

Instructions code serrure
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SÉCURISER

Pièces démontables 
et remplaçables
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� Exemple de câblage tablettes
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RACCORDEMENT

TC 10 Basket EDUCOVER 
+ et KidsCover TC 15 Plus

TC 10

MicroCase

TC 10 Plus

TC 20

TC 20 Plus



CHARGER
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Des compartiments universels�

� Une charge USB rapide et intelligente
HUBS de chargement intelligent à double connectique USB-A et USB-C (technologie TwinCharge)
Compatibles Charge rapide et Power delivery
Le HUB détecte le dispositif connecté et délivre automatiquement la puissance de charge nécessaire 
(Puissance totale du HUB : 110 W )

(dispositif présent sur toute la gamme Paraproject Case TC)

Utilisation d’un seul port à la fois 
( USB-A ou USB-C )

Selon les modèles il existe 2 types de compartiments :

-Séparateurs en plastique ABS. Facile à enlever pour une plus grande modularité
-Séparateurs fabriqués à partir de panneaux Con-Pearl® encadrés et rivetés

L’utilisation de plastique offre une parfaite tenue dans le temps, à la différence de la mousse qui peut s’effriter 
et/ou s’affaisser à l’usage.
La largeur des compartiments de 25 à 30mm permet de convenir à tous types de tablettes. 



MISE EN 
SERVICE

Pour ouvrir la valise, il faut que la poignée télescopique soit repliée.

Le câble d’alimentation principal est retiré de la valise pour être connecté à la prise sur le côté ou la face 

arrière de la valise. Retirer auparavant le capuchon de protection de la prise 

d’alimentation prévu pour exclure tout 

dépôt de poussières ou d‘humidité.

�

�

�

Pour la version TCEtape

Etape 

Ouverture

Pour la version TC Plus

Prise alimentation
centralisée

Prise alimentation
centralisée + réseau
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Bis

Le câble d’alimentation principal ainsi que le câble réseau sont retirés de 

la valise pour être connectés aux prises sur le côté ou la face arrière de la 

valise. Retirer auparavant le capuchon de protection de la prise d’alimen-

tation prévu pour exclure tout dépôt de poussières ou d‘humidité



MISE EN 
SERVICE
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Etape

Etape

Etape

Kit Réseau : raccordement borne WiFi
Disponible uniquement sur les modèles TC 10, 15 et 20 Plus

Seulement APRES avoir connecté les câbles à la valise, on pourra brancher la valise à la prise de courant 

1. Raccorder l’alimentation de votre borne Wifi sur la prise dédiée dans la valise

2. Brancher le câble réseau dans la valise sur le port Internet de votre borne wifi

3. Mettre l’interrupteur sur position I

La valise peut maintenant fournir le courant. Mettre 

l’interrupteur général sur la position I
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SYSTÈME 
ÉLECTRIQUE 

La distribution électrique avec sous-distribution intègre un limiteur de courant de mise en service pour 

compenser les pics de tension mais également un filtre anti-perturbations électriques

Ce système permet d’améliorer la sécurité des appareils intégrés, ainsi que des installations électriques 

du site et des utilisateurs.

La valise peut ainsi être connectée à n’importe quelle prise standard protégée par un coupe- circuit 

de 16 ampères..

Nous recommandons de limiter le nombre de valises connectées à un bloc multiprises au

maximum à trois, pour ne pas dépasser les 16 ampères.

Dans le cadre d’une immobilisation prolonger de la valise comme par exemple les vacances scolaires, nous 

conseillons de débrancher le câble d’alimentation, même si la valise est équipée d’un Timer de charge

Conseil concernant le branchement de la valise :

Le câblage centralisé (alimentation + réseau) de l'ensemble de la valise 

offre une utilisation immédiate. Les prises déportées permettent 

l’utilisation de l’ensemble valise fermée pour le chargement des 

tablettes en toute sécurité ou bien en mode fonctionnement.
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SÉCURITÉ

Les orifices de ventilation doivent être dégagés lorsque les tablettes sont en charge valise fermée,

  Il est interdit d’utiliser la valise dans une armoire fermée,

  Il est interdit de renverser des liquides sur la valise,

  L’alimentation de la valise a sciemment été prévue sur la face arrière pour éviter de trébucher sur 

les câbles si ceux-ci étaient à l’avant. Si par contre vous trébuchez, il faudra IMMEDIATEMENT 

débrancher le câble pour contrôler son état. Il est INTERDIT de continuer à utiliser ou de réparer 

un câble dont l’isolation a été endommagée. Notre SAV se fera un plaisir de remplacer le câble. Il 

est expressément INTERDIT d’utiliser tout autre câble inapproprié pour une telle absorption de 

courant,

  La valise doit au maximum être propre et sans poussières. Il faut la nettoyer ou l‘aspirer régulière-

ment sans utiliser des chiffons humides. Il est évident qu’il FAUT débrancher la valise AVANT de la 

nettoyer si des poussières se sont quand même introduites ou accumulées. Il ne faut pas travailler 

avec un chiffon humide car ceci permettrait à l’humidité de pénétrer dans la valise,

  Il est interdit d’utiliser des produits de nettoyage agressifs ou des sprays antistatiques,

  La valise a été construite de manière robuste et les roulettes sont en mesure de supporter un 

poids important. Néanmoins, nous vous prions de ne pas utiliser la valise pour transporter des 

charges lourdes ou de l’utiliser comme siège ou échelle. Nous souhaitons en premier lieu protéger 

les utilisateurs et le contenu de la valise.

  Nous vous recommandons de porter la valise en utilisant les poignées lorsque vous montez les 

escaliers,

  En cas de pluie, protégez la valise et séchez-la éventuellement avant sa mise en service,

  Nous vous recommandons de débrancher la valise (si le minuteur n’est pas réglé) lorsqu’elle n’est

pas utilisée pendant une période prolongée comme par exemple les vacances scolaires,

  Il est interdit de jeter une valise cassée dans la poubelle car elle contient des composants électro-

niques.
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GARANTIE

La société PARAT GmbH + Co. KG garantit l'aptitude à fonctionner de ces produits. L'attestation de conformité technique selon la documentation faisant 
partie de la livraison est délivrée.

Nous soumettons nos produits à des contrôles de qualité rigoureux pendant la fabrication et au préalable de l'expédition. La société PARAT GmbH + Co. 
KG garantit ses produits contre tout vice de matériaux ou de fabrication pendant 2 ans à compter de la date de livraison initiale, sauf extension 
commandée. Si des défauts qui, de toute évidence, sont dus à des vices de matériaux ou de fabrication devaient se manifester pendant cette période, la 
responsabilité de la société consiste à réparer ou remplacer le produit ou des composants de produit à son choix.
La garantie reste limitée au territoire de l'Union Européenne.

Si vous deviez faire valoir votre garantie, nous vous prions de vous adresser auprès du distributeur spécialisé Toute demande devra être munie du no de 
facture ou du numéro client ainsi que du no de série du produit.

Exclusion de la garantie :
La garantie est exclue en cas de défauts causés par : des dommages au cours du transport, un accident, des catastrophes naturelles, un abus, une utilisation 
mal appropriée, un entretien incorrect ou des réparations mal appropriées de la part de tiers.
La garantie est par ailleurs exclue dans les cas suivants :
- des altérations provoquées par des logiciels, virus, interventions non autorisées, une manipulation
incorrecte, autres appareils ou accessoires, une installation incorrecte ou autres modifications n'ayant
pas été autorisées par la société ;
- non respect des instructions comprises dans la documentation faisant partie de la livraison ;
- une incompatibilité du produit due à des innovations ou réglages mis en œuvre après l'achat ;
- une incompatibilité ou des dysfonctionnements provoqués par des composants de produit étrangers ;
- des phénomènes dus au vieillissement naturel du produit ;
- des anomalies provoquées par des dispositifs externes ;
- des défaillances d'un produit sur lequel le no de série aura été modifié ou effacé (en tous les cas).

La connectique sous entendu l’ensemble des câbles USB utilisés pour reliés les tablettes au HUB USB sont considérés comme étant du consommable, donc 
par conséquent non garanti.

Le délai de garantie pour les composants remplacés et/ou réparés dans le cadre de cette garantie expirera ensemble avec la garantie initiale du produit.

A respecter impérativement :

La facture et cette déclaration constituent les pièces justificatives pour l'achat initial. Veuillez les conserver avec soin. Vous en aurez besoin si vous devez 
faire valoir votre garantie.
Au cas où le produit serait remis à un autre utilisateur, ce dernier pourra faire valoir la garantie pendant le délai de garantie restant.
Il devra à cet effet pouvoir présenter la facture et cette déclaration.
Les autres droits de l'acheteur prévus par la loi ne sont pas affectés par la garantie. Les droits prévus par la loi subsisteront dans leur intégralité.

Clause limitative de la responsabilité
Les prétentions à l'indemnité sont exclues, sauf en cas de préjudice causé par dol ou négligence grossière de la société PARAT GmbH + Co. KG ou ses 
collaborateurs ou encore en cas de préjudice pour la vie, le corps et la santé ou d'une violation d'une obligation contractuelle essentielle. La responsabilité 
selon la loi allemande concernant la responsabilité du fabricant (Produkthaftungsgesetz) n'est pas concernée par les provisions

Notre responsabilité ne pourra pas être engagée dans les cas suivants :
- des prétentions de tiers à votre encontre pour pertes ou dommages.
- des dommages consécutifs économiques (y compris des bénéfices ou économies perdus) oudommages accessoires même au cas où nous aurions été 
informés sur le risque de tels dommages.
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Distributeur exclusif des produits 
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